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Designed by Josep Llusca

Family of office chairs
Familia de sillas para oficina
Famille de sieges pour bureaux




The 2K8 program presents a curious
coexistence between the material and the
aesthetic of the design. On one hand, its
architectural line is based on the user and
the adaptation to his working life, on the
other hand, the technical character of its
image is inspiring at the time of doing daily
office work.

El programa 2K8 presenta un disefio
material y estético que muestra un curioso
juego ambivalente. Por un lado, su linea
arquitecténica se ha basado en el usuario
y la adaptacion a su vida laboral y, por otro,
el marcado caracter técnico de su imagen
resulta inspirador a la hora de realizar el
trabajo diario en la oficina.

La gamme 2K8 présente une conception
matérielle et esthétique qui crée un
curieux jeu ambivalent. D'un cété, sa ligne
architectonique basée sur ['utilisateur et sa
capacité a s'adapter a sa vie professionnelle
et, de I'autre, le fort caractére technique de
son image en font une gamme innovante a
I'heure de travailler tous les jours au bureau.






2K8 family

2K8 is widest range in the market as the
goal since its creation has been to bring
the chair to excellence in the office rest.

2K8 has two back heights available in
three options: mesh, upholstered mesh
or upholstered foam. It incorporates the
most advanced mechanisms of the market:
synchro systems, gas-cushioned, lumbar
adjustment, adjustable arms up to four
dimensions, Seatgel system that increases
the seating comfort... and in addition to
this, 2K8 range has a cantilever visitor
chair that matches the rest of the range.

Familia 2K8

La familia 2K8 es la mas amplia del mercado
ya que desde su concepcion el objetivo ha
sido acercar la silla a la excelencia en el
descanso en la oficina.

Asi, 2K8 cuenta con dos alturas de respaldo
a elegir entre dos tipos: malla y tapizado.
Incorpora los mecanismos de regulacion
mas avanzados del mercado: sistemas
sincro Motion de dltima generacion,
regulacion lumbar, brazos regulables hasta
en cuatro dimensiones, cabezal regulable
en altura e inclinacion... y ademas, la
familia cuenta con un confidente patin que
combina integralmente con el resto de la
gama.

Famille 2K8

La famille 2K8 est la plus large du marché
parce que depuis sa naissance |'objectif
a toujours été d’approcher le siege a
I'excellence du repos dans le bureau.
C'est pour cela que 2K8 compte 2
hauteurs et 2 types de dossiers : toile
résille et tapissé. De plus, la série incorpore
les mécanismes de réglage les plus
avancés du marché : systemes synchro
Motion de derniére génération, régulation
lombaire, accoudoirs réglables jusqu'a
quatre dimensions, appui-téte réglable en
hauteur et inclinaison... et de plus, cette
famille compte avec un visiteur patin en
combinaison naturelle avec le reste de la
gamme.
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The 2K8 program offers swivel chairs with
high or low back with reinforced mesh or
upholstered foam. The back support that
defines the aesthetic line of the program
has a polished aluminum finish.

El programa 2K8 ofrece sillas giratorias
con respaldo alto o bajo que pueden ir con
malla reforzada con hilo de poliamida o
con espuma tapizada. Ademas, el soporte
trasero que define la linea estética del
programa es de aluminio pulido.
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La gamme 2K8 propose des chaises
pivotantes avec dossier haut ou bas qui
peuvent étre en maille renforcée par du fil
de polyamide ou en mousse recouverte. En
outre, le support lombaire qui caractérise
la ligne esthétique de la gamme est fini en
aluminium poli.
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JOSEP LLUSCA

With over 40 years of experience,
the design studio of Llusca Design
has worked with many prestigious
national and international compa-
nies and in several industrial sec-
tors, amongst others the lighting,
packaging, street or office fur-
niture sectors. The experience,
professionalism and prestigious
international prizes awarded to Jo-
sep Llusca, founding member and
director of this studio for product
design and development, make
him one of the most prestigious
contemporary designers. Proof of
that are the designs on display in
museums all over the world which
have attracted the attention of not
only specialised media but also
the wider public.

Con mas de 40 anos de experien-
cia, el estudio de disefio Llusca
Design ha colaborado con presti-
giosas empresas nacionales e in-
ternacionales y en diversas areas
industriales como iluminacion,
packaging, equipamiento urbano
o de oficina, entre otros. La ex-
periencia, profesionalidad y los
prestigiosos premios internacio-
nales otorgados a Josep Llusca,
fundador y director de este estu-
dio de disefo y desarrollo de pro-
ductos, le avalan como uno de los
mas prestigiosos disefiadores del
momento. Prueba de ello son sus
disefios, que figuran en museos
de todo el mundo, mereciendo
la atencion y el respeto no sélo
de los medios de comunicacion
especializados, sino también del
publico.

Avec plus de 40 ans d'expérience,
le studio de design Llusca Design
a ftravaillé avec de nombreuses
entreprises d’envergure natio-
nale et internationale et dans di-
vers secteurs industriels comme
I'éclairage, le packaging, le mo-
bilier urbain ou de bureau, parmi
tant d'autres. L'expérience, le pro-
fessionnalisme et les prestigieux
prix internationaux décernés a Jo-
sep Llusca, fondateur et directeur
de ce studio de design et dévelo-
ppement de produit, le confirment
comme |'un des plus talentueux
designers actuels comme en té-
moignent ses créations exposées
dans les musées du monde entier
et qui attirent 'attention non seule-
ment des médias mais également
du grand public.



Technical features
Especificaciones técnicas
Caracteristiques techniques

@ Standard feature
Elemento estandar
Elément standard

O Optional feature
Elemento opcional
Elément optionnel

Ty

Tty

Low-backrest
Respaldo bajo
Dossier bas

High-backrest
Respaldo alto
Dossier haut

Cantilever visitor chair
Confidente patin
Visiteur patin

Mesh backrest
Respaldo malla
Dossier toile résille

O

O

O

Upholstered backrest
Respaldo tapizado
Dossier tapissé

Synchro Motion
Sincro Motion
Synchro Motion

Sliding seat
Mecanismo trasla
Traslation d'assise

Without arms
Sin brazos
Sans accoudoirs

Polyamide fixed arms
Brazos fijos de poliamida
Accoudoirs fixes en polyamide

Adjustable 1D-arms
Brazos regulables 1D
Accoudoirs réglables 1D

Adjustable 3D-arms
Brazos regulables 3D
Accoudoirs réglables 3D

Adjustable 4D-arms
Brazos regulables 4D
Accoudoirs réglables 4D

Build-in arms
Brazos estructurales
Accoudoirs structurels

Lumbar support (mesh backrest)
Regulacion lumbar (respaldo malla)
Régulation lombaire (dossier toile resille)

Polyamide pyramidal base
Base piramidal de poliamida
Piétement pyramidale en polyamide

Polished aluminium pyramidal base
Base piramidal de aluminio pulido
Piétement pyramidale en aluminium poli

White painted aluminium pyramidal base
Base piramidal de aluminio pintada blanca
Piét. pyramidale en aluminium peint blanc

Double-wheel casters
Ruedas de doble rodadura
Roulettes double galet sol standard

Soft double-wheel casters
Ruedas de doble rodadura blandas
Roulettes double galet sol dur

Black epoxy frame
Estructura epoxi negro
Structure époxy noir

Chromed frame
Estructura cromada
Structure chromée
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Dimensions
Dimensiones
Dimensions

Dimensions in centimetres
Medidas en centimetros
Dimensions en centimétres

Highback and headrest chair
Respaldo alto + cabezal
Dossier haut + appui-téte
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These minimum and maximum dimensions depend on the chosen configuration.
Estas dimensiones minimas y maximas dependen de la configuracion elegida.
Ces dimensions minimums et maximales dépendent du modéle.

Product design / Disefio de producto /
Conception de produit:
Josep Llusca

Realizacion de catalogo / Réalisation
du catalogue / Created by:
Forma 5

Printing / Impresion / Impression / :
Artes Grificas Servigraf, S.L.

Date of edition / Fecha de edicion /
Date d“edition :
06 /2015

The pictures shown in this brochure
are for reference only. Actual fabrics
and colours may differ. Please, refer
to our sample chart for more details. /
Los colores que aparecen en nuestros
catalogos son orientativos; consulte el
muestrario de tapicerias y acabados. /
Les couleurs de nos documentations ne
sont que des répresentations; veuillez
consulter nos échantillons pour plus de
détails.

Its partial or complete reproduction by
any mechanical or photographic pro-
cess without the company’s permission
is strictly forbidden. / Queda termi-
nantemente prohibida su reproduccion
parcial e integral a través de cualquier
proceso mecanico o fotografico sin el
permiso de la sociedad. / Toute repro-
duction partielle ou totale, par quelque
procédé, mécanique ou photographi-
que, est strictement interdite, sans
l'autorisation de la société.
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